
§ 2. Dit bedrag maakt geen voorwerp uit van enige herziening,
indexering of andere verhoging.

§ 3. De subsidie zal aan het Paleis voor Schone Kunsten worden
betaald in meerdere variabele schijven in functie van de facturen van de
uit te voeren diensten, werken en leveringen, en dit volgens de
voorwaarden van vereffening vastgelegd in art. 5 van het protocol-
akkoord. De betaling van de verschillende schijven kan indien nodig
over meerdere jaren worden verspreid.

§ 4. De Directie Vervoerinfrastructuur van de FOD Mobiliteit en
Vervoer, Vooruitgangstraat 56, te 1210 Brussel, staat in voor de
administratieve behandeling van de subsidie. Alle briefwisseling met
betrekking tot de administratieve behandeling in het kader van dit
besluit wordt naar het voornoemde adres gestuurd.

Art. 4. Onze Vice-Eerste Minister verantwoordelijk voor het Samen-
werkingsakkoord van 15 september 1993 is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 september 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister verantwoordelijk
voor het Samenwerkingsakkoord van 15 september 1993,

D. REYNDERS

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2017/206852]
17 DECEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 18 november 2002 betreffende de toeken-
ning van een vergoeding voor bureaukosten aan sommige perso-
neelsleden van het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen
der zelfstandigen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels,
bekrachtigd bij de wet van 12 december 1997, artikel 21, § 1;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 januari 2002 houdende
vaststelling van het statuut van het personeel van de openbare
instellingen van sociale zekerheid, artikel 2, 2o;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 november 2002 betreffende de
toekenning van een vergoeding voor bureaukosten aan sommige
personeelsleden van het Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen
der zelfstandigen;

Gelet op het advies van de Raad van beheer van het Rijksinstituut
voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen, gegeven op 14 decem-
ber 2016;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 maart 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister belast met Ambtena-
renzaken, gegeven op 14 juni 2017;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 27 april 2017;

Gelet op het advies van het College van de Openbare instellingen van
sociale zekerheid, gegeven op 30 juni 2017;

Gelet op het protocol van het Sectorcomité XX, gegeven op 12 juli 2017;
Gelet op advies 62.298/1 van de Raad van State, gegeven op

17 november 2017 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Middenstand, Zelfstandigen,
KMO’s, Landbouw, en Maatschappelijke Integratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 18 novem-

ber 2002 betreffende de toekenning van een vergoeding voor bureauk-
osten aan sommige personeelsleden van het Rijksinstituut voor de
sociale verzekeringen der zelfstandigen worden de woorden ″die de
functie van eerstaanwezend sociaal controleur en sociaal controleur
vervullen″ vervangen door de woorden ″ die de functie van sociaal
inspecteur (niveau A) of van sociaal controleur (niveau B) vervullen″.

§ 2. Ces montants ne font l’objet d’aucune révision, indexation ou
autre augmentation.

§ 3. La subvention sera payée au Palais des Beaux-Arts en plusieurs
tranches variables en fonction des factures des services, des travaux et
des fournitures à réaliser, et ceci selon les conditions de liquidation qui
sont définies dans l’art. 5 du protocole d’accord. Le payement des
différentes tranches peut si nécessaire s’étaler sur plusieurs années.

§ 4. La Direction Infrastructure de Transport du SPF Mobilité et
Transports, rue du Progrès 56, à 1210 Bruxelles, se charge du traitement
administratif de la subvention. Toute la correspondance relative au
traitement administratif dans le cadre du présent arrêté est envoyée à
l’adresse précitée.

Art. 4. Notre Vice-Premier Ministre chargé de l’Accord de Coopéra-
tion du 15 septembre 1993 est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 13 septembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre chargé de l’Accord
de Coopération du 15 septembre 1993,

D. REYNDERS

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2017/206852]
17 DECEMBRE 2017. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

18 novembre 2002 relatif à l’octroi d’une indemnité pour frais de
bureau à certains agents de l’Institut national d’assurances sociales
pour travailleurs indépendants

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, ratifié par la loi du 12 décembre 1997, l’article 21,
§ 1;

Vu l’arrêté royal du 24 janvier 2002 fixant le statut du personnel des
institutions publiques de sécurité sociale, article 2, 2o;

Vu l’arrêté royal du 18 novembre 2002 relatif à l’octroi d’une
indemnité pour frais de bureau à certains agents de l’Institut national
d’assurances sociales pour travailleurs indépendants;

Vu l’avis du Conseil d’administration de l’Institut national d’assu-
rances sociales pour travailleurs indépendants, donné le 14 décem-
bre 2016;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 mars 2017;

Vu l’accord du Ministre chargé de la Fonction publique, donné le
14 juin 2017;

Vu l’accord de la Ministre du Budget, donné le 27 avril 2017;

Vu l’avis du Collège des Institutions publiques de Sécurité sociale,
donné le 30 juin 2017;

Vu le protocole du comité de secteur XX, donné le 12 juillet 2017;
Vu l’avis 62.298/1 du Conseil d’Etat, donné le 17 novembre 2017 en

application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Classes moyennes, des Indépen-
dants, des PME, de l’Agriculture, et de l’Intégration sociale,

Nous avons arrêté et arrêtons :
Article 1er. Dans l’article 1 de l’arrêté royal du 18 novembre 2002

relatif à l’octroi d’une indemnité pour frais de bureau à certains agents
de l’Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants les mots ″exerçant les fonctions de contrôleur social principal et
de contrôleur social″ sont remplacés par les mots ″exerçant les fonctions
d’inspecteur social (niveau A) et de contrôleur social (niveau B)″.
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2017.
Art. 3. De minister bevoegd voor Zelfstandigen is belast met de

uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 17 december 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, K.M.O.’s,
Landbouw en Maatschappelijke Integratie,

D. DUCARME

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2017/31702]

23 NOVEMBER 2017. — Koninklijk besluit tot erkenning van het
opleidings- en vervolmakingscentrum ″Provinciale Academie voor
Urgentiediensten en Lokale Overheden″

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 juli 1964 op de dringende geneeskundige
hulpverlening, artikel 6ter , ingevoegd bij de wet van 22 februari 1994,
gewijzigd bij de wet van 14 januari 2002, hernummerd bij de wet van
9 juli 2004 en gewijzigd bij de wet van 19 december 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 februari 1998 betreffende de
opleidings- en vervolmakingscentra voor hulpverleners-ambulanciers,
artikel 2 gewijzigd bij de koninklijk besluiten van 19 maart 1998 en
23 maart 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 april 2001 tot erkenning van het
opleidings-en vervolmakingscentrum « Medisch Oost-Vlaanderen »;

Gelet op het advies van de gezondheidsinspecteur bevoegd voor de
Provincie Oost-Vlaanderen, uitgebracht op 28 augustus 2017;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
5 oktober 2017;

Overwegende de wijzigingsaanvraag van de denominatie en de
juridisch statuten van het opleidings- en vervolmakingscentrum
« Medisch Oost-Vlaanderen » vergezeld van de statuten en het
huishoudelijk reglement van het opleidings- en vervolmakingscentrum
« Provinciale Academie voor Urgentiediensten en Lokale Overheden »;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opleidings- en vervolmakingscentrum ″Provinciale
Academie voor Urgentiediensten en Lokale Overheden″, wordt erkend.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 30 april 2001 tot erkenning van het
opleidings- en vervolmakingscentrum « Medisch Oost-Vlaanderen »,
wordt opgeheven.

Art. 3. De minister bevoegd voor Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 november 2017.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. DE BLOCK

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2017.
Art. 3. Le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions est

chargé de l’exécution du présent arrêté.
Donné à Bruxelles, le 17 décembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des P.M.E.,
de l’Agriculture et de l’Intégration sociale,

D. DUCARME

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2017/31702]

23 NOVEMBRE 2017. — Arrêté royal fixant l’agrément du centre de
formation et de perfectionnement ″Provinciale Academie voor
Urgentiediensten en Lokale Overheden″

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 juillet 1964 relative à l’aide médicale urgente,
l’article 6ter, inséré par la loi du 22 février 1994, modifié par la loi du
14 janvier 2002, renuméroté par la loi du 9 juillet 2004 et modifié par la
loi du 19 décembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 13 février 1998 relatif aux centres de formation et
de perfectionnement des secouristes-ambulanciers, l’article 2, modifié
par les arrêtés royaux du 19 mars 1998 et du 23 mars 1999;

Vu l’arrêté royal du 30 avril 2001 fixant l’agrément du centre de
formation et de perfectionnement « Medisch Oost-Vlaanderen »;

Vu l’avis de l’Inspecteur d’hygiène compétent pour la province de
Flandre Orientale, émis le 28 août 2017;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 octobre 2017;

Considérant la demande de changement de dénomination et de
statut juridique du centre de formation et de perfectionnement
« Medisch Oost-Vlaanderen » accompagnée des statuts et du règlement
d’ordre intérieur du centre de formation et de perfectionnement
« Provinciale Academie voor Urgentiediensten en Lokale Overheden »;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Le centre de formation et de perfectionnement ″Provin-
ciale Academie voor Urgentiediensten en Lokale Overheden″, est agréé.

Art. 2. L’arrêté royal du 30 avril 2001 fixant l’agrément du centre de
formation et de perfectionnement « Medisch Oost-Vlaanderen », est
abrogé.

Art. 3. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions se
charge de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 novembre 2017.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
M. DE BLOCK
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